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|_i1) Coasignee I Account No_at Suppller {2) Recelpt and Procaessing potes Dejlyery note
CN:2006879 (3 No
VAT EL DL pyavT HopuaNo hang
{d) Date of dispatch
Iirtgtl)yze MODUGNO BA ) o6
{56) Suppller Sender/Account No at the Customer {6) Freight (7) Anlteferungf(ist) Invoice
SN:91023454 pald | uapald [Wagon Forwarder {8) No
KACQ-DICHTUNGSTECHNIK Ges.m.b.H Freight Externat Vehlcle
GEWERBESTRASSE 398 X Express Own Vehicle (9) Fram
5582 ST..MICHAEL i.LG. Express
Austria i
{(10YYour {11) Order No./Date {15) Additional data of customer [12) Our refarence {13)D dial {44) Our confirmation no
430 550004513701 Verkauf 1500000207
23.02.2021
(18)Means of dispatch d{20)unpal {21)Type of packaging (22)Dispatch reference {23) Total welght [24)
look look gross net
X |below below 191.2 124.8
(25)Ship to address {28)Unloading point
MAGNA PT § P.A. PLANT MODUGNO VIA DEI CICLAMINIA 70026 MODUGNO BA 14248
{27) (29) Description of delivery/Service (375) (31}
{(pos) (28] Article code {21) Packaqing detalls Quagtity Ualt
001 9009069760 DESF 50x60x8 R02Z01 9600 PCS
20000000371600  tariff code*39269097
92907201
Index:d/ 15 02.21
Batch
2026012003 2520 PCS NVE:750165399
2026012101 2280 PCS NVE-750165399,750165476
2026012101 2040 PCS NVE'750165399,750165476
2026012102 960 PCS NVE:750165476
2026012103 1800 PCS NVE:750165476
Eackaging material Description PCS Full Quantity
0.
500000000068 PALETTE 800X600Ni[ 2 4.800
500000000064 TBA-520945 80 120
500000000066 ABDECKUNG 800X600 MM 2 -
Collhs 3 '8(9\,,
K 1154 NAGEL sl
Via el € i X, o - TGO26 Modugno EBA
ve
e o oot o vt Povealpepenyraidbe ottt e e e i v oteky i woss  Ewon lon & S et et . Lt g

Geachatabedngongen siolien wir Moon ol Wuncch geme in Schrift farm o Votlligusg Sim
aind such varfOgber nuf umserar homepegs wiw'isco.de

Ceschaftsfuhrer Verwallung

St Michael im Lungau
Tel +43(0)6477 8989
Fax +43(0) 8477 8989-28
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Stever Nr 043/0827 Bankvarbindungen

Finanzamt Nr 80 Raiffelsenverband Salzbur Raiffelsenbank Lungau

UID Nr ATU 333 77 805 IBAN ATB63500000000056509  1BAN ATB4 3506 3000 3411 7568
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Jahren
CM R-Frachtbrief Ludwigsburg, 23 01 2026
Seite 1 von 1
Sendung-Nr 26-000668 vom 21012026 26-000668
4 Absender / Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
KACO LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beforderung unterliegt trotz einer ge- Cetransportestsoumis nonobstanttouteclause
gentelhigen Abmachung den Bestimmungen des contrarre & la Convention relative au contrat de

DICHTUNGSTECHNIK GMBH

GEWERBESTRASSE 398 UberenkommensuberdenBeférderungsvertragim  transport intemational des marchandises par
5582 ST MICHAEL IM LUNGAU intern. Straengiiterverkehr (CMR) route (MR)
OSTERREICH

2 Empfanger { Destinatatre 6 Frachtfihrer / Transporteur Benutzte Gen -Nr
MAGNAPTSpA SCHWEITZER GmbH & Co D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafie 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour 1a livraison de ia marchandise 7 Nachfolgender Frachtfuhrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen -Nr
Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays Italien Zet/ Temps

Datum/Date 30 01 2026

4 Ort und Tag der Ubemahme !/ Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

Qrt/ Lieu St Michael im Lungau
Land/Pays Qsterreich Zett/ Temps
Datum/Date 23 01 2026

Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfuhrer /
Résetves et observations des transporteurs

& Bergefugte Dokumente / Documents annexes

g9 Pos 10 Zeichen/Nr 1" Anzah! der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewtcht kg 1§ Unfang
No Marques et numeéros Nombre des colis Mode demballage Natiure de la marchandise Pods ka cbm
1 80154441 1 COLLI Getriebeteile
2 80154442 2 coLu
Summe 3,00 COLLI 329,00
Totak
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Emuttiung der Tanfkilometer mit Grenzubergangen
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung/ Prescnption daffranchissement 24 Besondere Veremnbarungen{ Conventions particulieres

unfre1 - Rechnung an Empfanger

19 s Koo Nutztast 1 Ubernahmebestatigung des Fahrers Die Sendung wurde

Kz vollstandig und in ausserlich guter Beschaffenhert
Anhsnger ubernommen Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt
22 Benutzter Grenzibergang 27 Gut 26-000668empfangen am Datum / Date
Réception des marchandises le
ziaco z T SOAREL sk
A-5582 St. Michael tm Lungau - K@ Eﬁ‘-’%&2€fm0 ¢ odugno

Viadpi Cicla

Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtfuhrers g Hempel d:; Empféflgers
Signature et timbre fexpediteur Signature et tirnbre du transporteur - yanftufe et iMbre de destinataid
LYV ) Clé"‘- riserva dl-w
SCHWEITZER GmbH & Co Intern Spedition KG Geschaftsfuhrer Ingnd Schwestzer, Fnednch Schwenf;ér' - " COMMEBQBBM&Uant“d
Carl-Benz-Strake 23 Axel Schweitzer Jens Schweitz8d ﬂ!ba su Konto 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgencht. Ludwigsburg BLZ 604 800 08
Telefon (071 41) 24 51-0 Handelsregister Stutigart HRA 200856 IBAN DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22 Internet www schwertzer-spedition de SWIFT DRESDEFF604




